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I. STATUTUL DISCIPLINEI

Limba si literatura sarba materna are, in cadrul Evaluérii Nationale pentru absolventii
clasei a VllI-a, statut de disciplina obligatorie pentru elevii care au urmat cursurile gimnaziale
in limba materna.

Prezenta programa vizeaza evaluarea competentelor elevilor de receptare a mesajului
scris, din texte literare, in scopuri diverse, de exprimare scrisd si de utilizare corecta si
adecvata a limbii sarbe materne in producerea de mesaje scrise, in diferite contexte de
realizare, cu scopuri diverse. Deoarece competentele de evaluat sunt ansambluri de
cunostinte, deprinderi si atitudini formate in clasele a V-a - a Vlll-a, subiectele din cadrul
Evaluéarii Nationale pentru absolventii clasei a Vlll-a vor evalua atat competentele specifice,
cat si continuturile asociate acestora, conform Programei scolare pentru disciplina Limba si
literatura materna séarba, clasele a V-a — a VllI-a, aprobate prin OMEN nr. 3393/28.02.2017.

Evaluarea Nationala pentru absolventii clasei a Vlll-a la disciplina limba si literatura
sarba materna are in vedere viziunea comunicativ-pragmatica, abordarea functionala si
aplicativa a elementelor de constructie a comunicarii, cu accent pe identificarea rolului
acestora in construirea mesajelor si pe utilizarea lor corecta si adecvata in propria exprimare
scrisa. Sarcinile de lucru vizeaza exercitii de tip analitic (de recunoastere, de motivare, de
diferentiere) si de tip sintetic (de modificare, de completare, de exemplificare, de constructie)
si de evidentiere a aspectelor ortografice si de punctuatie, in situatiile care impun o asemenea
abordare. Prin sarcinile de lucru se urmareste atat intelegerea unui text literar dat (identificarea
unor trasaturi ale textului si exprimarea unui punct de vedere asupra acestora etc.), precum si
redactarea de catre elev a unor compuneri vizand scrierea despre un text literar (rezumat,
caracterizare de personaj, comentarea sumara a unor secvente, exprimarea unui punct de
vedere privind ideile sau structurarea textului etc.). De asemenea, sarcinile de lucru vor avea
in vedere evaluarea competentelor de redactare a unor texte argumentative (motivarea
apartenentei la o specie literara).

in evaluarea competentelor si a continuturilor se vor urmari permament aspectele
normative ortoepice, ortografice, morfologice si de punctuatie, utilizandu-se constant Pravopis
srpskog jezika (Mitar PeSikan, Jovan Jerkovi¢, Mato Pizurica, Skolsko izdanje Zavoda za
udzbenike i nastavna sredstva Beograd i MATICE SRPSKE, 2004. god.), Pravopis srpskog
jezika (Izdanje MATICE SRPSKE, Novi Sad, 1993. god.), Recnik srpskog jezika (lzdanje
MATICE SRPSKE, Novi Sad, 2011. god.), Gramatika srpskog jezika (Zivojin Stanojgié,
Ljubomir Popovi¢, Zavod za udzbenike i nastavna sredstva Beograd, 1999. godina).

Il. COMPETENTE DE EVALUAT

Tabelul de mai jos cuprinde atat competentele generale care vizeaza receptarea si redactarea
mesajelor scrise din programa scolara, cat si detalierile lor in competentele specifice si
continuturile asociate urmarite in cadrul Evaluarii Nationale pentru absolventii clasei a Vlll-a la
limba si literatura sarba materna.

1. Receptarea textului scris de diverse tipuri

Competente specifice

1.1. Identificarea informatiilor importante din texte continue, discontinue si multimodale

1.2. Corelarea informatiilor explicite si implicite din texte continue, discontinue si
multimodale

1.3. Prezentarea unor raspunsuri personale, creative si critice pe marginea unor texte de
diverse tipuri

1.4. Recunoasterea structurilor logice in care sunt organizate informatiile din texte continue,
discontinue si multimodale

1.5. Compararea diferitelor tipuri de raspuns, a punctelor de vedere exprimate pe marginea
unor texte diverse
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1.6. Evaluarea informatiilor si a intentiilor de comunicare din texte continue, discontinue si
multimodale

1.7. Compararea a cel putin doua texte sub aspectul temei, al ideilor si al structurii

1.8. Argumentarea punctelor de vedere pe marginea a doua sau mai multe texte de diverse
tipuri, avand Tn vedere posibilitatea unor interpretari multiple

Continuturi
¢ Krby4He peuu, rmaBHe vaeje, TeMa KibXKeBHOr aena
e JegHOCTaBaH HaupT
e TekcT ca eneMeHTUMa Hapauuje:
= KibM>KEBHM TEKCT Ca eneMeHT1uma npunosegara y Nnpo3u 1 cTuxy (aytop, npunosenay,
npunosedare, npuya, rmaBHU MUK, CPeACcTBa KapakTepusauuvje, BpeMe 1 nNpocTop Yy
KhMXKEBHOM TEKCTY, npunosedarse y |, Il. u lIl. nuuy, npegmeT kimxeBHOT Aena/3anner,
cnopeaHe naeje, passujare pagre, Anjanor y KiKeBHOM TEKCTY)
= HekrMXKEBHW TEKCT ca enemMeHTuMa onvcmnBama
= KibWXKEBHUW TEKCT C eflieMeHTUMa onncuBama y npo3mn u cTuxy
» HekrMKEBHM TEKCT Ca eNneMeHTMa onvcrBamba
¢ lHdpopmaTunBHIU/OBjawaBajyhm TEKCT
e Encko geno — tekcT y npo3su
¢ Jlnpcko Aeno — TEeKCT y CTUXy (u3paxxkaBawe emoumja n ocehama)
o [lpama — TeKCT y amjanory (ayTop, nuK, yrora CLEHCKUX pexuja, ynora gunjanora/rosopa,
rnymum, cueHorpacdumja, Koctummn, csetna, Mysuka)
e AprymeHTaTUBHU TEKCT
e Bepcudumkauuja: ctunx, ctpodpa, puma, puram
¢ [lepuenTuBHe cTpaTeruje Tekcra:
=" YTUCUM M3 MPOYUTAHOr TeKCcTa, pasmaTpame je3ndke pasHOMMKOCTU U CTPYKType
HapaTMBHUX, OMUCHUX, ENCKNX, SIMPCKNX N OPaMCKUX TEKCTOBA
o CTpaTternje Tymadema:
= Tymauere yMEeTHUYKUX, je3ndKnxX cpeacrasa (nepcoHmdumkaumja, nopehena, enurera),
Habpajara, NoHaBIbaka, MeTadopa, anutepawuja, xunepbona, aHTUTe3a)
* A3HOLWEeHEe COMNCTBEHUX MULLSbEHA O MPOYUTAHUM TEKCTOBUMA

KoMXkeBHU TEKCTOBM:

Crapay npeBapuo guBoBe — HapoaHa Oajka; OcHoBHa wkona — bpaHucnas Hywwuh; Y
uapa TpojaHa Kosje ywu — HapogHa npunoBeTka; 3upawe Ckagpa — erncka HapogHa
necma; HaHak y kpBu — IBo AHgpuh; Lap Jlasap v uapuua Munuua — encka HapogHa
necma; KocoBka aeBojka — encka HapogHa necma; lNeorpadmja — BpaHucnae Hywwh;
AHandaberta — bpaHucnas Hywwuh; PonctBo JaHkoBuh CtojaHa — erncka HapogHa necma;
MokoweHa nuBapa — [ecaHka Makcumosuh; MnaBu 4vynepak — Mwupocnas AHTUR;
MocTtoBu — ViBOo AHgpuh; Kapg mnunauwjax ympeTtn — bpaHko Pagnyesuh; Cee, cBe, anu
3aHaT — HapogHa npunoBeTKka; XacaHarMH1La — NMPCKo erncka HapogHa necva; Cee he 1o
Hapopa no3naTtutu — J1asa Jlazapesuh; NokoHanpeHa TukBa — JoeaH Ctepuja Nonosuh.

HekHUXeBHU TEKCTOBM:

Mory 61TK KopUWhEHN CaMO OHU KHMXKEBHWU TEKCTOBU KOjW Cy TEMATCKM BE3aHM 3a onwTe
TEeMe Koje NMpoMCTUYY U3 HAaCTaBHOr NflaHa W nNporpaMa 3a Cprcku je3nk U KUKEBHOCT 6p.
3393/28.02.2017.

2. Redactarea textului scris de diverse tipuri

Competente specifice

2.1. Redactarea unui text scurt pe teme familiare, avand in vedere etapele procesului de
scriere si structurile specifice, pentru a comunica idei si informatii sau pentru a relata
experiente traite sau imaginate

2.2. Redactarea unui text complex, in care sa isi exprime puncte de vedere argumentate, pe
diverse teme sau cu referire la diverse texte citite
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2.3. Adecvarea textului scris la situatia si scopul de comunicare

2.4. Analizarea constanta a propriului scris/a unor texte diverse din punctul de vedere al
corectitudinii, al lizibilitatii, al coerentei si al claritatii

2.5. Aplicarea constanta a normelor privind etica redactarii pentru crearea unor texte originale

Continuturi

¢ /I3rnep TekcTa: pykonuc, noctaBrbake TeKCTa Ha CTpaHuum

e CTuncke durype: HapaTMBHW CTUSICKM MOCTyNaK, AECKPUNTUBHM CTUMCKM MOCTynak,
eKCNnaHaToOPHO-CTUMCKM NOCTyNak, HapaTUBHO-OMUCHU CTWUICKW MOCTynak, AujanoLuku
CTUICKM MNOCTyNaK, CTUIICKM MOCTyNak ca ernemMeHTuma nopehewa, apryMeHTaTUBHU
CTUICKM NOCTYyNaK — pef aprymeHaTa y TEKCTY

e TekcTyanHu wabnoHu/obpacum 3a CTpyKTypupawe wuaeja: aeduHuumnja, nogena wm
knacudmkaumja, npyumepwu, ,HoBmHapcka nutanwa” (Ko?, Lta?, Kaga?, Mge?, 3awTo?)

¢ /I3paga dyHKUMOHaNHMX TeKCToBa: NMCMO, pasrnegHuua, monba, Nno3nBHMLA, YNUTHUK

¢ [lpnnarofhaBsake NMCMeHe KOMyHUKaLmje 3agaToj TemMu

e CTpyKTYypa NCMeHe KOMyHWKaLmje: yBoA, CaapXaj, 3akrby4ak, nacycu

e CTuN: rpamaTtumyka MCrnpaBHOCT, ynoTpeba npaBonNMCHUX NpaBura, KOHTUHYUTET MUCIN,
n3paxabarwe YMHEeHUUa, MPUKNagHOCT, KOXePEHTHOCT, OPUIMHANHOCT, Pa3HOBPCHOCT,
caxeTocT

o Cagpxaj, cTBapate cagpxaja

e [MpeTBapare OUPEKTHOT roBopa y UHANPEKTHN FOBOP

e lHTepnpeTaumja 3agaTux AgernoBa M3 NPOYMTAHOr TEKCTa, OMNUC M3asBaHMX emouuja
(papocTtu, nsHeHaheka, cTpaxa)

3. Utilizarea corecta, adecvata si eficienta a limbii in procesul comunicarii orale si scrise

Competente specifice

3.1. Aplicarea achizitiilor lexicale si semantice de baza, in procesul de intelegere si de
exprimare corecta a intentiilor comunicative

3.2. Redactarea unor texte, valorificdnd gandirea logica si competenta lingvistica, in
procesul de invatare pe tot parcursul vietii

3.3. Aplicarea constienta a regulilor si a conventiilor ortografice si ortoepice pentru o
comunicare corecta

3.4. Raportarea constienta la norma in exprimarea intentiei de comunicare, din perspectiva
morfosintactica, fonetica si lexicala

3.5. Folosirea achizitiilor privind structuri morfosintactice complexe ale limbii sarbe literare
pentru intelegere corecta si exprimare nuantata a intentiilor comunicative

3.6. Aplicarea achizitjilor lingvistice pentru intelegerea si producerea unor texte diverse

3.7. Analizarea elementelor de dinamica a limbii, prin utilizarea achizitiilor de sintaxa,
morfologie, fonetica, lexic si semantica prin raportare la limbile moderne

3.8. Valorificarea relatiei dintre norma, abatere si uz in adecvarea strategiilor individuale de
comunicare

Continuturi

doHeTHKa

o CamornacHuium n cyrnacHuum

e Cnor

e JeqHa4vene cyrrnacHuka no 3By4HOCTU U MeCTy TBopbe
e [Tanatanusauuja

e JoTOBaKE

¢ [lpenas cyrnacHuka 1y o

e HenocTtojaHo a

Pe4yHuk
e [lopoaunua peuun

25



MONITORUL OFICIAL AL ROMANIEI, PARTEA |, Nr. 842 bis/29.VI11.2022

o CUHOHMWU

© AHTOHUMU

o XOMOHNMU

¢ Cydukcaumja n npedukcaunja
e CrioxeHuue

e Apxansmu

e Heonornamm

e BapBapuamu

¢ [IpodhecroHanmamm

e [MpoBUHUMjaNn3amu

e dpaseonoLlke jeanHuLe

Mopdponoruja
e /iImMeHunLEe
= BpcTte umeHunua
» [pamatunyke KkaTeropuje: poa, 6poj, nagex
= leknuHaumja nmeHuLa
o [puaesu
= BpcTe npuaesa
» [pamatunyke KkaTeropuje: pog, 6poj, nagex
= HeogpeheHnun n ogpeheHun npugesckm obnmum
= [lopehere npngesa
e 3ameHuLe
® JlnyHe 3ameHunue; NMpomeHa NMYHMX 3aMmeHnLa
= [TpngeBcke 3amMeHuULE: NPUCBOjHE 3aMeHULEe
= [pamaTuyke kateropuje: nuue, 6poj, Nnagex
¢ bpojeBun
* [Nogena 6pojeBa
= bpojHe umeHuue
e [naronu
= [[naroncku Bug (rnaronu no Tpajakwy pagHe: CBPLUEHN N HECBPLLEHN)
= [naroncka BpeMeHa 1 HauuHu: nepdpekar, npeseHT, dyTyp |, pyTyp I
= [pamaTunyke kateropuje: nuue, 6poj, Bpeme
o [1punoan
= [logena npwunora
= [Topehene npunora
¢ [1pegnosn
e BeaHnuu
e Peyue
® Y3BULUM

CuHTakca

e [[NaBHN peyveHMYKM YnaHoBu: cybjekaT (rpamaTuyku, NOrnyku), npegukat ( rnarosicku,
UMEHCKMN)

e 3aBMCHU peyYeHNYKN YnaHoBu: aTpmbyT, anoauuuja, Npasu 1 Henpasu objekaT, NPUMoLLKe
ogpenbe

4. Exprimarea identitatii lingvistice si culturale proprii in context national si international

Competente specifice

4.1. Asocierea unor experiente proprii de viata si de lectura cu acelea provenind din alte culturi

4.2. Compararea unor traditii sérbe si a unor traditii din alte culturi

4.3. Exprimarea unui punct de vedere fata de anumite traditii si valori ale culturii materne sau ale
unei alte culturi, descrise n cartile citite

4.4. Argumentarea unui punct de vedere privitor la tiparele identificate Tn cultura proprie si in
cultura altor popoare
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Continuturi

e MaTtepH1 jeank — OCHOBHM pecypc 3a NMYHU pa3Boj 1 borahewe KynTypHUX cagpikaja
o Cpnicku je3uk 1 kyntypa y Eeponu

e EmMnaTtuja n otBOpeHocT. Mu u gpyrn.
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